TYPE/TYP F6-1B @ 11 mm

THERMOPL AY ®
| FEENIE=EE=EEAT

* SINGLE NOZZLE / EINZELDUSE

Nozzle code Heater code Thermocouple / Thermofiihler Code R WP )
" L ; Watt ded i TIP
pise £ Heiung £ | o T | DUSENSPITZE
F611066-1B/S0..| 66 | E09355 100 1S002 | 12" Code fp
F611076-1B/S0..| 76 | E09358 100 E09351 E15935 ./S003 | 195 Disenspiize
F611086-18/S0.| 86 | E09360 | 100 15004 L 40 E16090
F611096-1B/S0 15005 P10t
F611106-1B/S0..| 106 | E09365 100 E09353 E15938 Ry —— :
rdering code example: £ 6 11 146-1B/S004 -G
F611116-1B/SO..| 116| E09367 100 Bestellbeispiel: o
F611126-1B/S0..| 126 | E09369 100 E15631 E15941 Single nozzle - Einzeldiise
F611136-1B/SO0..| 136 | E09372 100 Nozzle- Diise @
F611146-1B/S0..| 146 | E09374 100 -1
E15632 | E15943 Lenghh - Lange __
F611156-1B/S0..| 156 | E09376 100 Tip Type - Diisenspitze
40 mm radius injection bush
Anlage radius R= 40 mm
Grounded thermocouple - Thermofiihler geerdet
@50 If non specified, grounded thermocouple is supplied.
Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert
@43 l
@35 R @51
} o i _.2 @455 20° Recommended for easy flow materials such as
= 2, . 35 40 PP, PE and PS. For other material types consult
NG Y. | Thermoplay's technical support. It is not
L w | ‘ | | ‘ recommended for molding materials reinforced
" \A: n | — 2123 | | with abrasive fibres.
E-j.- up) ! 9 ; ol ! Empfohlen fiir die Materialien PP-PE und PS
— L unverstarkt. Fir andere Materialien wenden
E |‘| | § | >>] | Sie sich an den technischen Kundendienst
Ll | (S | Thermoplay. (Nicht empfohlen fiir die
1 + ! Verarbeitung von gefillten, verstarkten
1 o < Materialien).
i T RN
23 sl
ToRQUETIPTO || 1 || *PoLiGONAL ke Exenas q % | B1285 % HEATER AND THERMOCOUPLE
6NM Tﬂ 8DIN 3120 UNISO 1174 4 - ‘ HEIZUNG UND THERMOFUHLER
ANZUGSDREHMOMENT I * MEHRKANTSCHLUSSEL E16094 I - :
6 Nm 258DIN 3120 UNHSO 1174 HEATER White / Weiss
HEIZUNG e |20V
NOZZLE i @ @ NOZZLE SEAT Rot Weiss
PLsE - —— - DUSENEINEAUMASSE THERMOCOUPLE Red/Rot | TC+
+* @ 11 can be machined on confirmation from the Thermoplay technical department. THERMOFUHLER e /Bl
nuch Riicksprache mit der techn. Abteilung ist eine Ausfihrung mit @11 maglich. Blue /Blau | TC-
Suffix

Gate diameter is approximate and could vary depending

on injected volume and part wall thickness.

Der Durchmesser steht in Abhangigkeit des Volumens und
der Materialstarke des Bauteils.

6X M 8X25
DIN 912

18 |7

MOULD SEAT - EINBAUMASSE IM WERKZEUG

40°

Zusatzcode

Description / Beschreibung

.-JG

Grounded thermocouple with J type calibration
Geerdeter Thermofiihler Typ J.

-JuU

Insulated thermocouple with J type calibration
Isolierter Thermofiihler Typ J

HEATER BAND
RETAINING RING
JUSTIERRING
FUR HEIZBAND

ZI HEAD HEATER 230V

DUSENKOPFHEIZUNG 230V

HEAD THERMOCOUPLE

THERMOFUHLER KOPF

| Code # |E09062|

@ 36.5

25

[ Code #1 [E09040[400 W |

| Code 0 [E07033]

Brown / Braun
Brown-Black
Braun-Schwarz

230V

_

Red / Rot j:
& Blue/Blau =
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